A PRECAUCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este aparato no estd disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
reduccion fisica, capacidades sensoriales o mentales, o falta de experiencia y
conocimiento, a menos que hayan sido supervisados o instruidos sobre el uso del
aparato por parte de una persona responsable de su seguridad. Los nifos deben ser
supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

Si el cable de alimentacion estd danado, debe ser reemplazado por el fabricante, su
agente de servicio 0 personas con cualificacion similar para evitar un peligro.

Cuando el aparafo se usa en un bano, desenchdfelo después de usarlo debido a que la
proximidad del agua presenta un peligro incluso cuando el aparato estd apagado.

Como proteccion adicional, es recomendable la instalacion de un dispositivo de corriente
residual (RCD) que tenga una corriente de defecto asignada de funcionamiento que no
exceda de 30mA, en el circuito eléctrico que alimenta el cuarto de bafo. Pregunte a su
instalador para que le aconseje.

Peligro de quemaduras. Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios pequenos,
especialmente durante el uso y enfrielo. Cuando el aparatfo esté conectado a la fuente de

alimentacién, nunca lo deje desatendido. Coloque siempre el aparato con el soporte, si lo
hubiera, sobre una superficie plana estable y resistente al calor.

Q’ ADVERTENCIA: No usar este aparato cerca de las baieras, duchas,
C—X\/ recipientes u ofros depdsitos que contengan agua.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
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Rizos automdticos Cable Giratorio Calentamiento Aviso sonoro de 3 Niveles de
sin esfuerzo 360° répido Temperatura lista Temperatura

DESCRIPCION DE COMPONENTES

J BOCA EN FORMA DE U SUPERIOR
AISLANTE
Z‘JP i BARRA DE CALENTAMIENTO
PINZA RIZADORA
BOCA EN FORMA DE U INFERIOR

TECLAS DE DIRECCION

LUCES INDICADORAS DE TEMPERATURA

BOTON DE ENCENDIDO Y AJUSTE DE
TEMPERATURA

ESPECIFICACIONES

Modelo: DT-005

Voltaje: 220-240 V~ 50/60 Hz

Potencia nominal: No especificada

Otras especificaciones: Didmetro 32 mm, 3 niveles de temperatura (160-200°C),
revestimiento cerdmico, calentamiento rdpido, sistema anti-enredo, carcasa protectora
conira quemaduras

INSTRUCCIONES DE USO
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1. Conecte el aparato a la
corrienfe eléctrica y enciéndalo

mediante el interruptor principal.

Seleccione lo temperatura
deseada (160°C, 180°C 0 200°C)
segin el fipo de cabello y el
resultado esperado. Espere a que
el indicador luminoso confirme
que el aparato ha alcanzado la
temperatura seleccionada.
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3. Para cabellos mds cortos,

puede soltar el boton de rotacion

antes de completar el ciclo. No
el cabello

tiempo dentro del cilindro para

evitar dafos o quemaduras.
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2. Tome un mechén de cabello
limpio y seco. Coloquelo dentro
del cilindro rizador y mantenga
presionado el botén de rotacion
para que el cabello se enrolle
aufomdticamente. Una vez que el
aparato emita una sefial sonora,
mantenga el cabello durante 15
segundos para fijar el rizo, luego
libérelo suavemente.

El efecto de peinado es mds
duradero.

5. Después de usarlo, mantenga
presionado el  botén  de
encendido para apagarlo,
desenchufe el cable de
alimentacion 'y guarde el
producto  después de que se
haya enfriado por complefo.
Aseglrese de no focar la
temperatura con las manos



MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

Desconecte siempre el aparato de la corriente eléctrica y deje que se enfrie complefamente
antes de limpiarlo. Utilice un pano suave y seco para retirar residuos de producto o cabellos.No
utilice liquidos abrasivos ni sumerja el aparato en agua. Revise periddicamente el cable de
alimentaciony no lo ufilice si estd danado.

SOLUCION DE PROBLEMAS

El aparato no enciende: Verifique que esté correctamente conectado a la toma de corriente y
que el interruptor esté en posicion de encendido.

El cabello no se enrolla: Aseglrese de que el mechon de cabello no supere la cantidad
recomendada y que esté completamente seco.

Olor inusual durante el uso: Puede deberse a residuos de producto en el cabello. Limpie el
aparato siguiendo las insfrucciones indicadas.

GARANTIA

Este aparato cuenta con una garantia limitada contra defectos de fabricacion. La garantia no
cubre danos ocasionados por uso indebido, caidas, exposicion al agua o reparaciones
realizadas por personal no autorizado. Para hacer valida la garantio, conserve el comprobante
de compra y contacte al distribuidor autorizado.

CONTENIDO DE LA CAJA
1 x Ondulador Automdtico
1 x Manual

ESPECIFICACIONES
Modelo: DT-005
Voltaje: 220-240 V~ 50/60 Hz
Potencia nominal: No especificada
Otras especificaciones: Didmetro 32 mm, 3 niveles de temperatura (160-200 °C), revestimiento
cerdimico, calentamiento rdpido, sistema anti-enredo, carcasa protectora contra quemaduras

SERVICIO POSTVENTAY GARANTIA

Este producto cuenta con una garantia de dos (2) afos a partir de la fecha de compra, bajo
condiciones normales de uso.

La garantia cubre:

Defectos de fabricacion.

La garantia no cubre:

Darios por uso indebido, golpes, intervenciones no autorizadas o desgaste normal.
Para reclamar la garantia: Conservar el comprobante de compra.

Contactar al servicio de atencion al cliente autorizado Dot.

INFORMACION DE CONTACTO DE SERVICIO AL CLIENTE

Sitio web: thedofstyle.com

Soporte: Hello@thedotstyle.com

IMPORTER & DISTRIBUTOR/IMPORTADOR Y DISTRIBUIDOR CHILE: Ventis SpA.

Hendaya 60, piso 13, Las Condes, Santiago, 8320000, Chile. RUT 76229287-4 / MEXICO: Ventis
Retail S.A.P.I.de C.V.Norte 35 #983, inferior 16, Nueva Vallejo seccién Il CP 07750. Alcaldia Gustavo

A Madero, Ciudad de México. Tel: (55) 6826 9609, RFC: VRE190213FY2 / PERU: Ventis Perdi SAC.

Av. Antonio Miro Quesada N°. 425, INT. 305, Urb. San Felipe - Magdalena del Mar, Lima, Perd. RUC
20603796021 / COLOMBIA: Ventis Colombia SAS. CR 10 N°96 25 OF 612. NIT 901375385

Hecho en China

MANUAL DE USO
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FULLY AUTOMATIC
HAIR CURLER

Ondulador Automdtico

LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES
ANTES DE USARLO Y CONSERVELO EN UN LUGAR ADECUADO



